DE \VESPERS VAN \VRIJDAGAVOND
= NMEESTAL GENVIERD OP \RIJDAGMIDDAG -

VIERING VAN D€ KRUISAFNANE

Gezegend is onze God ... ps.103; vredeslitanie
Heer IK ROEP... we zingen 6 stichieren-idiomela:
t1 < Heel de schepping was door ontsteltems be.- vafl gpn hd
toen zij U, Christus, zag han- gen aan het Kruls * D& zon verduls
terdc, * ¢n de aarde beefde op haar grond ves ten * Alle dmgen
leden mee met U die het heelal ge- schi- pen hebt.** Héer, die

voor ons vrijwillig geleden hebt, ;_;} re zij EJ_ X

ﬁ ~
t.2 Z Waarom zint Mijn ontrouwe volk op ij-del- held" * Waarom

hebben zij het Leven van allen ter dood vc:ogdcﬂd ?* Hoe is het mogelijk
dat de Schepper van @ w_ér_eld * overgeleverd wordt in de hand
van wette-l:i'_-'_zg/_r.l? * En dat de Menslievende wordt opgchgven
aan het Kruis, * om hen die in de Hades geboeid zijn te b\\evrid@,"

. . TN NN
di€roepen: Lankmoedige Heer, éré zij U.x

t.2 < Toen de ongerepte Maagd U heden aan het Kruis, o0 Woord,
zag v;fst-gg\; hecht, * werd haar moederhart \Jfgéd dg__orbg'_;_)rd. *
Vol smart zuchtte zij uit het dig/pst van haar ziel, * geteisterd door
weeén, die zij bij het baren "ll‘l_iEt had gckt_:_/g_ld. * Onder een vloed
van tranen riep zij l{lg gend tot _lj: * Wee mij, Mi?n ggf_d— delijk
Kind, * Wee mij, Licht der t@‘_ réi_d. * Waarom, Lam Gods, zijt
Gij verdwenen uit mijn +c? gc/n‘? * Zelfx de Scharen der Onlicha-
meh]ken zijn omsteid door vrees ;n roe-pen: ** Onbegnjpeh]ke
Heer, e re/ zij U
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t.2 Z Toen zij U zag hangen aan het Hout, o0 C}fnsi ty\:s, .
Die de God en Schepper aller +di; gen z:]_t * riep zij, die U
maagdelijk gebaard had treu rend uit: * Hoe is verdwenen de
schoonheid van Uw geatill- te, mijn Zoon” * Hoe moet ik
ver-dra- g_t{p * U tegen alle recht in ge- krg sigd te zien? *
Haasl-: U dus om bp te stdan,*® opdat ook ik Uw Opstanding
uit de doden mag aanschouwen op dé dér-” de dag. >
t.6 — Heden staat de Meester der schepping voor Pi- 1,,\ tl{S * pé
Schcppcr van alles wordt ter krulslgmg overgele ~vérd

Hlj wordt vrijwillig als een Lam weg-g'_ voerd. *

Hl_] wordt vastgespljkcrd en laat Zijn zijde door-sté- kén. * Mét
een spons wordt gedrenktﬁDle het manna deed néer-da- len. * In
het gelaat wordt geslagén»de Verlosser der vf_?:-:r_f_/:!d, * e door Zijn
eigen knechten wordt bespot Hij die het heelal geformeerd h?:;(;ft.
* Hée ver reikt de mensenliefde van de Mg\gstc_';: * voor die Hem
kruisigden smeekt Hij tot de Va- der: * Va. der, vergeef hun
deze zan de,“ want die wettelozen weten niet welk eén ofl

recht zij be dn_] vén. _

Eer ...

t.6 _ Hoe veroordeelt de ongerechte bijeenkomst de
Koning der schep-ping ter dood * zondcr acht te slaan op de wel-
daden die Hij hun be-we-zen had? * Mljn volk, wat heb Ik u
ge- daan? * Heb Ik niet Judea met wgg-dcren vervl_ljd? * Héb
Ik niet met een enkel woord uw doden __p—g‘(? wgkt' H;b Ik niet
elke zwakhcid en ziekte ge-n? zen? * Maar op welke wijze
vergeldt ge Mi _1'? * Hoe kunt ge Mij verge- ~ ten‘? * Voor de

genezingen hebt ge Mij met wgnden O-Vcr-dglct; *  voor het
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geschonken leven brengt ge M_ij\ ter dood; * uw Weldoener hangt
ge als een mis-da- diger aan h?:t Ho/ut * de Wetgever als een

wetsovertrg~der ® d¢’ Koning van het heelal als een vcroordeelde.

ae Lankmocdkgé, H_c_e;; g\—_ re zij U —

Nuen ...

t.6 — Welk een ontzagwekkend Mysterie wordt he-

den volbracht ¢ Gegrepen wordt Hij die onaan-raak-baar m,
ge ketend wordt Hij die Adam van de vloek heeft be- m_]_d .
onrechtvaardig ondervraagt men Hem die harten en m:éren door-
gréndt; . 0’{)- gesloten wordt Hij die de Af- grond slitit; * voor
Pilatus staat Hij voor Wie de hemelse Machten si_&_‘- de-
rend st:ian; * de Schepper wordt geslagen door de hand van Zijn
schép- s:‘;l * t5t het schandhout wordt veroordeeld de Rechter
over le ven en dood;® in het graf sluit men Hem die de hades
vernﬁ N t}ﬁt.' * Uit me_deh]den hebt Gl} dit allcs vcrduurd .
NN N

-~ —
om allen van de vloek te verlos- scn, * dil- dendé” Heer, e-re

aij U. -

Intocht met wierook en het Evangelie-boek. Vreugdevol Licht ..

PROKINMEN TOON 4 Ps. 21
! YT
[ —Jt:“:——:_— B, J_—? ".4:’:?:::‘:'_.—_:: _4!_-_! S
i - — S
Zij hcbbcn Mijn klederen onder elkaar verdeeld, | €n over Mijn gewaad het lot ¢ ‘;‘jff' )
J_fif_'::::::i ——— " 2 ;J%:::t:.'-———"—'—-L-'j—;J:—i_i o
i s e s e .—_:-::” S _1':\? L

God, Mijn God, zie naar Mij,
waarom hebt Gij Mij verlaten?
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LeziNG vIT ExoDvs 33,711-23

e Heer sprak tot Mozes van aangezicht tot aangezicht, zoals
iemand spreekt met zijn vriend; en daarna keerde hij terug naar

de legerplaats. Maar zijn dienaar Jozua, de zoon van Nun, een
jonge man, week niet uit de tent. Toen zei Mozes tegen de HEER: Zie, Gij
zegt tegen mij: ‘laat dit volk optrekken’, maar Gij hebt mij niet doen
weten, wie Gij met mij zult zenden, terwijl Gij toch gezegd hebt: ‘Ik ken
u beter dan alle anderen en ook hebt gij genade gevonden in Mijn ogen.’
Nu dan, als ik genade in Uw ogen gevonden heb, maak dan Uzelf aan mij
bekend, opdat ik U ken, zodat ik genade mag vinden in Uw ogen, en mag
weten dat deze grote natie Uw volk is. Toen zei Hij: ‘Ik zal Zelf voor u
uitgaan en u verkwikken.” En hij zei tegen Hem: Indien Gij Zelf niet
meegaat, laat mij dan van hier niet optrekken. Waaraan zal men anders
werkelijk weten, dat ik genade bij U gevonden heb, ik en Uw volk, dan
wanneer Gij met ons meegaat? En ik zal beroemd worden, ik en Uw
volk, boven alle volkeren die op aarde zijn. En de HEER zei tegen Mozes:
‘Ook deze zaak, waarover gij gesproken hebt, zal Tk doen, omdat gij
genade in Mijn ogen gevonden hebt en Ik u beter ken dan alle anderen.’
En Mozes zei: Laat mij toch Uw heerlijkheid zien. En Hij zei: ‘Ik zal in
Mijn luister voor u langs gaan en Ik zal Mijn Naam - DE HEER IS TEGEN-
OVER U - voor u uitroepen: Ik zal genadig zijn, wie Ik genadig ben, en Mij
ontfermen, over wie Ik Mij ontferm.” En Hij zei: ‘Gij zult Mijn aange-
zicht niet kunnen zien, want geen mens zal Mijn aangezicht zien en in
leven blijven.” De HEER zei: ‘Zie, bij Mij is een plaats, waar gij op de rots
kunt staan; wanneer Mijn heerlijkheid voorbijgaat, zal Ik u in de rots-
holte plaatsen en u met Mijn hand bedekken, totdat Ik voorbijgegaan
ben. Dan zal Ik Mijn hand wegnemen en gij zult Mij van achteren zien,
maar gij zult Mijn aangezicht niet zien.’

s o% o%%
0‘0 0’0 0‘0

TweeDe PROKINAEN TOON 4 Ps. 34

/
- Houd ge/-' richt, Heer, over wie Mij onrecht doen, * bestrijd
P P T N
hen die Mij bé-stnj-  den. =

Zij vergelden Mij kwaad voor goed,
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LeziNG \UIT JoB 42, 12-17

re; hij verkreeg veertienduizend stuks kleinvee en zesduizend

kamelen, duizend span runderen en duizend ezelinnen. Hij kreeg
zeven zonen en drie dochters; en hij noemde de eerste Imera (dat is
Dageraad), de tweede Kassia (dat is Kaneel-bloesem) en de derde
Amalthias-Keras (dat is Hoorn-van-overvloed). In het hele land vond
men geen vrouwen zo schoon als de dochters van Job, en hun vader gaf
hun een erfdeel onder haar broeders. Na zijn tegenslag leefde Job nog
honderdzeventig jaar; al zijn levensjaren waren tweehonderdveertig. En
Job zag zijn zonen en de zonen van zijn zonen tot in het vierde geslacht.
En Job stierf oud en zijn levensdagen waren vervuld. En er is geschreven
dat hij zal opstaan, met degenen die de Heer zal opwekken. Over hem is
verteld in het Syrische boek dat hij leefde in het land Ausitis, bij de grens
van Idumea en Arabié. Eerst had hij de naam Jobab; toen hij een
Arabische vrouw genomen had, verwekte hij een zoon, wiens naam was
Enon. En zijn eigen vader was Zare, een zoon uit de zonen van Esau, en
zijn moeder Bosorrha, zodat hij de vijfde van Abraham was.

D e HEER zegende het verdere leven van Job meer dan het vroege-

O o% o
EXEXE XY

LeZING \UIT DE PROFETIE VAN JESAJA 52:13-54:1

zal verheven worden en verheerlijkt, en zeer hoog opgenomen.

Zoals velen zich over U zullen ontzetten - want Uw verschijning
zal zozeer door de mensen onteerd zijn en ook Uw aanzien bij de men-
sen - z0 zullen veel heidenvolken zich over U verwonderen en koningen
zullen sprakeloos staan. Want zij aan wie niet over Hem verteld is, zul-
len het zien, en zij die het niet gehoord hebben, zullen het begrijpen.
HEER, wie heeft onze prediking geloofd, en aan wie is de machtige arm
van de HEER geopenbaard? Wij hebben verkondigd dat Hij als een knecht
voor Zijn aangezicht zal zijn, als een wortel in waterloos land. Gestalte
of luister had Hij niet, wij zagen dat Hij geen opvallend uiterlijk had,
noch schoonheid, maar Zijn gestalte was verachtelijk en Hij werd ver-
worpen door alle mensen. Hij was een Man van smarten, vertrouwd met
ziekte, ja, als lemand, van Wie men het gelaat afwendt. Hij is het Die
onze zonden draagt en omwille van ons lijdt. Maar wij beschouwden
Hem als een door God geslagene, met leed, wonden en kwelling. Hij is

Zo spreekt de Heer: zie, Mijn Knecht zal met inzicht handelen, Hij
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om onze zonden gewond en om onze ongerechtigheden gekweld. Hij
werd zwak voor onze vrede. Door Zijn striemen werden wij genezen. Wij
dwaalden allen als schapen, ieder mens verdwaalde op zijn eigen weg.
Maar de HEER leverde Hem over om onze zonden. En toen Hij mishan-
deld werd, deed Zijn mond niet open. Als een schaap werd Hij ter slach-
ting geleid en als een lam, stom voor zijn scheerder, zo deed Hij Zijn
mond niet open. In Zijn vernedering werd Hem een rechtvaardig oordeel
ontzegd. Wie zal Zijn afkomst verhalen? Want Zijn leven wordt van de
aarde weggenomen. Om de overtredingen van Mijn volk is Hij ter dood
gebracht. En Ik zal de misdadigers overleveren als vergelding voor Zijn
begrafenis, en de rijken voor Zijn dood. Want Hij heeft geen onrecht
begaan, en geen bedrog is uit Zijn mond gehoord. De HEER wil Hem rei-
nigen van Zijn wonden. Indien gij offert voor uw zonden, zal uw ziel een
lang levend nageslacht zien. En de HEER wil de pijn van zijn ziel weg-
nemen, hem het licht tonen, zijn inzicht vormen. Hij zal de rechtvaardi-
ge, die aan velen goed gedaan heeft, rechtvaardigen, en Hij zal hun zon-
den dragen. Daarom zal Hij met velen een erfdeel ontvangen, en Hij zal
delen in de buit van de machtigen. Want Hij heeft Zijn ziel ter dood over-
geleverd, en werd gerekend onder de wettelozen, terwijl Hij de zonden
van velen droeg en om hun overtredingen werd uitgeleverd. Verblijd u,
onvruchtbare, die niet gebaard hebt; roep en juich, gij die geen weeén
hebt gekend, want talrijker zijn de kinderen van de eenzame, dan van
haar die de man heeft.

Oe % o
% 0’0 *»*

PROKINMEN 100N 6 PS. 87

ff < Zij hebben Mij geworpen in de diepste put, *

MEON NN S
des ~ ~ doods. £

. /oY / /N NF
in de duis-ter- nis en de scha-_duw

Heer, God van mijn heil,
dag en nacht roep ik voor Uw aanschijn.
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APOSTEL 5 125-8 | KOR I:18-2:2

Lezing uit de eerste brief van Paulus aan de Korinthiérs,

|) roeders, het woord van het kruis is wel dwaasheid voor hen die
j;' verloren gaan, maar voor ons die behouden worden, is het een

&7 Kkracht van God. Want er staat geschreven: Ik zal de wijsheid van
de wijzen verloren doen gaan en het verstand van de verstandigen zal Ik
tenietdoen. Waar is de wijze? Waar de schriftgeleerde? Waar de rede-
twister van deze wereld? Heeft God niet de wijsheid van deze wereld
dwaas gemaakt? Want omdat, in de wijsheid van God, de wereld door
haar wijsheid God niet heeft leren kennen, heeft het God behaagd door
de dwaasheid van de prediking hen te redden die geloven. Immers, de
Joden vragen om een teken en de Grieken zoeken wijsheid; wij echter
prediken Christus, de Gekruisigde, voor de Joden een aanstoot en voor
de Grieken een dwaasheid. Maar voor hen die geroepen zijn, zowel
Joden als Grieken, prediken wij Christus, Gods kracht en Gods wijsheid.
Want het dwaze van God is wijzer dan de mensen en het zwakke van God
is sterker dan de mensen. Let maar op uw roeping, broeders: er zijn onder
u niet veel wijzen naar het vlees, niet veel machtigen, niet veel aanzien-
lijken. Maar het dwaze van de wereld heeft God uitverkoren om de wij-
zen te beschamen, en het zwakke van de wereld heeft God uitverkoren
om het sterke te beschamen. En het onaanzienlijke van de wereld en het
verachte heeft God uitverkoren, en wat niets is, om wat iets is teniet te
doen, opdat geen vlees zou roemen tegenover God. Maar uit Hem zijt gij
in Christus Jezus, Die voor ons geworden is: wijsheid van God en
gerechtigheid, heiliging en verlossing, opdat het zal zijn zoals geschre-
ven staat:

Wie roemt, laat hij roemen in de Heer.
En ik, broeders, toen ik bij u kwam, ben niet geckomen om u met voor-
treffelijkheid van woorden of van wijsheid het getuigenis van God te ver-
kondigen, want ik had besloten onder u niets anders te weten dan: Jezus
Christus, en Deze gekruisigd.

EXTRNY

ALLELVIA  toon S (2.0.2)
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ALLELVIA TOON § PS.68
Red Mij God, want de wateren zijn binnengedrongen tot in Mijn ziel.

| W

|

Ay = ? — =
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Voor spijs gaven zij Mij gal; in Mijn dorst drenkten zij Mij met azijn.

Laat hun ogen verduisterd worden, zodat zij niet meer zien.

EVANCEL‘E EN KRVISAFNAME MT § 110 €tc.  compositie:
Mt 27 :1-38; Lk 23 : 39-43; Mt 27 : 39-54 ; Joh 19 : 31-37; Mt 27 : 55-61

In die tijd namen alle overpriesters en de oudsten van het volk het besluit
over Jezus om Hem ter dood te brengen...

Toen het nu avond geworden was, kwam een rijk man uit Arimathéa,
met name Jozef, die zelf ook een leerling van Jezus geworden was. Deze
ging naar Pilatus en verzocht om het lichaam van Jezus. Toen gaf Pilatus
bevel het hem te geven. En Jozef nam het lichaam, wikkelde het in rein
linnen en legde het in zijn nieuwe graf, dat hij in een rots had laten uit-
houwen.

Nu neemt de priester (volgens nieuw Grieks gebruik) het Lichaam van
het kruis. Hij wikkelt het in een linnen doek en brengt het naar het Altaar,
en leest dan het slot van het evangelie:

En nadat hij een grote steen voor de ingang van het graf gewenteld had,

ging hij heen. En Maria Magdalena en de andere Maria zaten daar
tegenover het graf.
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D Dringende litanie

Abt  Acht ons waardig ....

D Laten wij ons avondgebed .... (vragende litanie)
P Gebed van de hoofdbuiging

. Hierna, tijdens de apostichen Toen Jozef van Arimathea ...(Grieks
. gebruik; volgens Slavisch gebruik tijdens de troparen: De edele Jozef
: // " Asten volgt hier Slavisch gebruik // ) nemen de priesters
. eerbiedig het epitafion op, bekleed met feloon, onbedekt hoofd, (de
. grote archimandriet onder hen draagt met zijn rechterhand het
. Evangelie) en dragen het op hun hoofd door de noorddeur; voorafge-
. gaan door kaarsdragers, cherubim, zangers en wierokende diakens.
. Ze gaan naar het midden van de kerk, waar de baar is klaargezet. Ze
. gaan drie maal om de baar heen en leggen daarna het epitafion neer.
. Ze bestrooien die met geurige bloemblaadjes. Ze maken drie kniel-
. buigingen (poklonen), ze kussen het Evangelie en het epitafion, hier-
: na nog een knielbuiging (en een buiging naar beide koren) en ze gaan '
. weg. Hierna vereren alle vaders in volgorde. '

APOSTICHEN 100n 2 eni (Griexs) VITDRAGING VAN HET €PITAFION
t.2 < Toen Josef van Arima-thé-_\ .i_‘ U, het Leven van *a_:]\_- leé1 .
dood had afgenémen van het Kruis, ® begroef hij U, Christus, met
myTon in een liﬁng_n dock. * Vol liefde gfl_;_l-de Hij tde * om
met hart en mond Uw zuiver Lichaam te kﬁs-sg_‘n. * In ontzag
riep hij vol :r_g_—-i-lg-dg l_xf_it:“ Ere zij Uw lankmoedige nederigheid,
MEns-lj_é—f ven- ({g. =

De Heer is Koning: met heerlijkheid heeft Hij Zich bekleed.

t.2 7 In een nieuw graf werd Gij voor allen néér-g?slgéd, * Verlos-
ser van heel de weréeld .* Op dit gezicht werd de altijd-spottende
hades met vrées vervuld: ® zijn grendels werden verbro- k_éi[l, *
zijn poor-ten ﬁ?i ge- rlijct: * de grav%n 9"_- penden zich, *
de doden stoniden Jp. * Toen riep Adam in dankbare
vFEug- de u_ft: ** Ere zij Uw lankmoedige nederigheid, Mehs-
lié’-/vé_n- de. >
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Hij heeft heel de wereld gegrondvest; zij staat onwankelbaar.

=N\

t.2 ~ Als Mens hebt Gij U vrijwil :lig * laten opsluiten ;}_1 een
glj{f, * Gij, Die in Uw goddelijke natuur onomschrijfbaar e.?n
gre_ﬁ-zeloos bleef. *  Gij hebt het rijk van de hades
IeEg gemagkt * en de binnenkamers van het dodenrijk
afgesloten. * Uw goddelijke zegen, heerlijkheid en
straiendc glans, % hébt Gij toen aan deze sabbat
geschon - ken ~

Uw Huis, Heer, past heiliging tot in lengte van dagen.
t.2 £ Toen de hemelse Machten aan-schglyw-d_E_n * hoe Gij,
Christus door de wettelozen belaisterd wé_rd * als egn dwaiallera_ar'
deed Uw onzegbare lankmoedigheid hen béven van ont- zgg, .
omdat Uw grafsteen door dezelfde han- den ver—z?— geld wg,'_;d, d
die Uw alreine zijde met een Lans hadden doorboord. ® Toch
zagen zij vol vreugdc hoe wij daardoor wcr- den verlgst, * en

zl l'l\é pen tot U ** Ere zij Uw lankmoedige nederigheid,
o Mens- hg- ven- d}_:. -

Eer...Nuen.. idiomelon, plechtig in toon 5
(slav.: priester bewierookt drie keer het epitafion op het altaar)

N s N N L~ s

.52 Gij, Die U mét licht omkleedt » als met een ge- waad,*
wordt van het Kruis afg%-n'g/-'\ men * ddor Jozef van Arimathea
en Niv ko dgf n;la * Tden Jozef U a:}nschtﬁﬁv}- d_e/: .
dood, naakt en onli\é-gr:?f h vén, * hief hij vol tederheid onder
tra- nen cen treur-hed aan: * Wee rm], bemmde ]e- mrs, »
Toen de zon U zag hangcn aan het Kruls, ' B klcedde zij
zich meét dﬁs-ter- ms; * de aarde bg_efde van vrggs; '/ en het

voorhangsel van de Tempel scheurde d(}ormfd-\dé_n'.' Nu zie ik

-124 -



0,

@ \VESPERS VAN DE KRUISAFNANME <

hoe Gij om mij vn]mlh:-; de dood §ndergagt . * H8e kan ik U
begraven, mun God‘?' . Hoé U in linnen 'n;ik/ ke- lEn’ .
Hoe kunnen mijn handen Uw zunver Ll chaam ajﬁ ra- kcn" .
Welke liederen zal ik U toenngen op Uw ladtste W _;,, * Mede L_y_-
den- de" U vaerhef Uw [::lden lk be-zmg Uw be. gra-

Z
fe-nis, ® en Uw 0pstnndmg ** en ik roep tot U Heer \t;ne'/

zj U. 3

Abt  Nu laat Gij, Heer ...
L Heilige God ... t/m Onze Vader...

TROPAREN toon 2 N (SLAV.) VITDRAGING VAN HET EPITAFION
(speciale melodie, zie bijlage)

De edele Jozef nam Uw allerzuiverst lichaam van het kruis; *
hij wikkelde het in een reine linnen doek * met welriekende kruiden **

en legde het in een nieuw graf.

Eer... Nuen..
_ De engel bij het graf riep tot de myrondraagsters: * myron is passend

voor stervelingen, ** Christus echter bleef vrij van het bederf.

i eventueel kan, terwijl het volk vereert, voor de wegzending nog
gezongen worden: Toen Jozef aanschouwde .. (z.0.z.)

D Wijsheid L Zegen P Hij Die is, is gezegend .... L. Amen
Abt  Versterk ... P Alheilige Moeder Gods, red ons. L U, eerbied-
waardiger ... P Eer aan U .... L Eer ...nu en ... Heer ontferm U, (3x)

vader, zegen.

P Dat Christus onze ware God, Die om ons mensen en om onze redding,
in Zijn viees het huiveringwekkend lijden, de levendmakende kruisiging
en de vrijwillige begrafenis heeft ondergaan, Zich over ons ontferme en
ons redde, want Hij is goed en menslievend.
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t. 5:: Toen JO. gch aanschouwde hoe de z\on ha/ar st?'a!éﬁ vé'rb_(ﬁ-g

en het voorhangsel van de tempcl scheur --- de

bﬁ het sterven van de Vérlos - - f'sc\r,

ging hij naar Pilatus en zeéi s_r_nc - l_cgnd:

Geef mij d&z€ Videfndéling,

Die vanaf Zijn ki_ndshcid als een vreemdeling i dé \fcf ré1d Reeft g\élp_\_efd;
géef mij dez€ véedm- deling,

Die Zijn volksgenoten uit haat gedood hebben als een vl_’Ee?nz del h__‘?lg;
geef mij dbz€ Vrder - deling,

wiens vreemdé ci(ﬁ)é/ n;ij b‘evr?e_c;;ndt;

g&f mij dezé Vlfci\:r}ld%l_i?gg,

Die gastvrijhcid verleende aan de armen en de vrf:__emaefin\—/ g_gn

geef mij dezé Vreem délmg,

ch de Hebreén uit m_|d van deze wereld vervrcemd heb b - ben:

—

gecf mij dezé Vieem* dé-l}_r_lg,

. . N~ NN S
zodat ik Hem in een graf kan verber - - gen,

—

ch s Vrcemdclmg

géf mij dcz{ Vréom- diin ling,
/

Dle Zijn moeder gestorven zag en zu rT ep ut
b mijn Z_So\‘n _gn ml_]n Q/g_d
hoewel ik diep ben gewond en mfin _@R 7 wordt v?:rschggrd,
nT.l ik lfcf’o&d\ agnsch(igw,

. . >N -~ 7 -~
toch vcrhef ik de Heer, vertrouwend op Uw _Q_p - - - stan - ding.
En tocn hij met deze woorden tot Pllatus smeek tc

ontving de edele Jozef het lichaam van de Vcrlo/s\- -/-\-\se\:r

dz; hij met vreze wikkelde in eén luk \;a; d:3
en met kruldcn lggdc in hét g_gf

Hcm D/c allen ceuw:g leveﬁ vélecm

én de g\ﬁ_)_le ontfg -- m_u_lg. =
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